Pòstaw, Genkù!
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Je to cepło! Hëc nad hëcë!

Całi zmòkłi starszi, dzecë...

A pòmidzë nima Tóna

Z bąbel-wòdą wëżłãpóną...

Pòstaw, Genkù! Nie mdze chitri!

Jô pòszpandérëjã witro!

Miészk rozrzeszë, dëtkã sëpnij!

Knąpã pòd szëją òdepnij!

Na bùdowie, z piwã w dłoni

Mają karã òbstąpioné...

Sejmikùją, kùli wléze....

Chùtczi w gôrdzel, niżlë w krziże...

Pòstaw, Genkù...

Dobré winkò na plebanii

Spragłëch służków mòcno mani...

„Sursum corda!” knôpi czwiczą...

Takô mszô sã jima widzy...

Pòstaw, Genkù...

Brifka wzął na jedną nogã,

Bò pòd grzëpã przidką droga...

Cãżkô tasza- kòrnus trzecy

Kòło sómné dodóm jedze...

Pòstaw, Genkù...

Postaw, Gienku!

Ależ upał! Żar, spiekota!

Spoceni wszyscy dokumentnie... A pomiędzy nimi Antoni w pustą butelką po wodzie sodowej...

Postaw, Gienku! Nie bądź cwany!

Moja kolejka przypadnie jutro!

Otwórz portfel, sypnij groszem!

Rozluźnij się!

Na budowie, z piwem w dłoni

Stoją wokół taczki...

Sejmikują, ile wlezie...

Szybciej w gardło, niz w krzyże...

 Postaw, Gienku...

Dobre winko na plebanii

Kusi mocno spragninych ministrantów...

„Sursum corda!” chłopcy ćwiczą...

Taka msza im się podoba...

Postaw, Gienku...

Listonosz wziął raz

Gdyż miał pod górkę

Ciężka torba- trzeci kieliszek

Rower sam jedzie do domu...

Postaw, Gienku...
